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B.-pesti lácc<h:d .... 103.—
L'ov-d és tőzsde-épület 95.50 96.-—
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182 50 
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kir. arany ívért) . . . ,
Irak magyar 8 frtos arany

183.50 
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41.50

5.57 
9,32 
9 32 

57.35

átok árfolyama (3 hóra)

e: bankp, 100 néni. bir. m. ji 57.30 57 35
lerdam. 100 boil. írtért, ü 96,90 97 1()

100 fcankért. . . l| 46,60 46.65
|zi p nzp.100 frankért, . . jj 46.40 46.45
0Q 10 font sterl. . . jj 117.30 117,4q

'I
Elszámolási árfolyamok.

arany járadék . . . . j 117.50
általános hitelbank . . . II 361.—
pémv.- és lesiám. b. . . i 164.—

tk hitelbank...................... ) 308.—
-osztrák bank . , , . . ji —•—

és szegedi kölcsön . . . I 116.—

postahajón,

az Achor-vonalon#
Utazók, kik közvetlenül, ügynökök 
közbelépése nélkül, hozzám fordu­
ltak, tetemes árieengedésbett ré 
s/esiiluvk. Mindenféle felvilágosítás 
mujtatik és elküidetik, kívánatra 

u i kalauz ingyen adatik.

Flatau M , fö-megbuolt.

Hamburg, 12. Admiraii á sstrasse.

:$ey-ház.

1SR1. XIII. évfolyam. 195. szám. Kedd, október 4.

Elei fizetési árak
n 1 y b v n *i « £'• unt a 11 k u 1 ií v e :

Egy évre 10 írt. Negyed =vre í ft 50 kr. 
Fel évre f> „ ügyes szám — „ 5 ,,
Előfizetési pénz s minden közlemény : 
íőpiacz, VüCSEY-ház, földszint a szer­

kesztőségbe bérmentve küldendők.
Előfizethot ni helyben: 

TELEGD1 K. LAJOS és ifj. CSÁTHY
KAROLY könyvkereskedésében és a 
szerkesztőségnél. Egyebütt a postahiva­

talok ntján.

DEBR
POLITIKAI ÉS KOZGA ZDÍ S Z ATI HÍRLAP.

Ä debreczen - vidéki „függetlenségi pá; .t« V özlönye.
Á:,

Megjelen hetenkint ötször: hétfőn, kedden, szerdán, csütörtökön és szombaton.

^ Hirdetési <iij: '
Négy hasábos petitsorért 5 kr. 

Nagyobb terjedelmű, mint szintén több 
izbeli hirdetések, alku szerint a

legolcsóbb árért. 
Bélyegdij: minden beigtatásért külön 

30 kr.
„N y i) t-t é r‘‘-e u megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr.
Név- vagy hérmentetleniil beküldött 
kéziratok nem vétetnek tekintetbe. — 
Úgyszintén kéziratok nem adatnak

»%**•
--------Lxl-.t'óÁ-'-V-fc---------------

X tar;./

Október 6*
1881. október 6-ikán, délelőtt 9 

órakor az l848/9 iki

MAGTAR ÖNVÉDELMI HABOZ
elvérzett vértanúiért, a helybeli 
róm. kath. templomban gyászis­
tentisztelet tartatik, — melyre 
mindenkit hazafiul tisztelettel 

meghív

a debreczeni I848A> diki 

honvéd-egylet.

azok közül, kik a fegyvert hüvelybe gyék átírtak a szomszédtól vényha- 
rejtették. A vészek közepette a nem-; lóságokhoz pártolás végett, Debre- 
zetg) ülés biztos helyet talált benne, ezen törvényhatóságához is érkezett
mert védve volt a magyarok által 

A múltaké a dicsőség, a je­
lené a kiábrándulás.

A színházi prologba le van 
fektetve a város múltja, a városi 
közgyűlésben jelene.

A világ nagyot változott, már 
ha megsértik a magyar nem­

zetet, úgy szeretnők elleplezni, ne 
hogy a debreczeni polgárok meg­
tudják ; többé nem elsők, hanem 
legutólsók vagyunk hazánkért! fel­
szólalásban — node sebaj, elég el­
sők vagyunk a loyalitásban, s a 
hódolati nyilatkozatokban.

Az egész ország sértve érezte 
magát a Lendl kapitány alkotmányt

ilyen átirat kettő, és le is tárgyalta 
a jogügyi bizottság, de a közgyű­
lésen nem került napirendre, nem­
csak hogy maga a tanács nem ke­
rítette rá a sort, hanem egy bizott­
sági tag által e tárgyban indítvány 
tétetvén, azt elhallgattatta azon az 
okon, mert nem volt előre beje­
lentve, mintha a törvényhatóságok 
megkeresvényei nem előre bejelen­
tések lettek volna.

Ha a királyfi házasodik, ha a 
király Miskolczra rándul, Debreczen 
város első a rendkívüli közgyűlések

Debreczen, okt. 4.

egyhazai cs dunavecsci kerületek küldő* 
tel. A párt a kettős választások tárgyában 
a legközelebbi értekezleten fog határozni.

Ezután korelnök a párt tagjait a 
párt megalakítására, elnök, alelnökök, 
jegyzők és gazda választásra hívja fel.

Mocsáry Lajos meleg szavakban in­
dítványozza, hogy elnökül a pártnak ér­
demekben gazdag tagja Irányi Dániel vá­
lasztassák meg. Ez indítvány egyhangú­
lag lelkes éljenzés közt elfogadtatik, mire 
Fornsxek Sándor kijelenti, hogy fit Irá­
nyi Dániel annak határozott nyilvánításá­
val bízta meg, hogy a pártelnökséget ma­
gán viszonyai miatt el'nem fogadhatja.

Erre Eötvös Károly indítványozza, 
hogy miután a mai értekezlet tárgya a 
megalakulás, Irányi Dánielről pedig fel­
tenni sem lehet, hogy komoly elhatározá­
sát megmásíthatná, Mocsáry Lajos volt el -

, . , ... , , , nők választassák meg újra, kinek hat évi
összehívásában, hogy több sz za j}UZgö. fáradalmas, áldozatkész és bölcs veze- 
rugó költséggel járó deput.atióval 1 ^se mellett a párt oly nagy sikereket ért el. 
jelentesse ki loyalis hódolatát, de Ex indítvány nagy lelkesedéssel s hosszas 
ha a nemzet megsértik, ha alkotmá- éljenzéssel elfogadtatván, indítványozza to-

.. , -y-nk Ufeit kétségbe vonják,
(**) Színházunknak legközelebb I, Len(Linek adott igazat, s Gö- kor ^olsók vagyunk Pfdig ez Dánielhez, me]y a pártnak mély sajnála 

történt megnyitási ünnepélyére Dr. Lzef hadnagyot a becsületes haza- egy krba sem kerülne — kik falta-1*« „
Várady Antal által irt jeles^^ »^>r0-|fit rangjától megfosztotta.
log“ azt mondja Debreczenről , Törvényhatóságok siettek fel-
„Egy város áll, a melynek nagy jövője Iiratukban felháborodásuknak kifeje 

Ai szép múltja van. Bixzátok rá tehát 
mz alkotmánygyülést s a hazát“

és Iejebb :

„Ha honfi érzés kell — ott felleled,
Ez lesz a legdicsöbb, legjobb helyed 
Magyar nép közt is a legmagyarabb 
Mindenkor Debreczen népe marad.“

rencse

mdsuAu.x méiységeSen elhallgatunk, mert
zést adni ; hol a rendes közgyűlés|mn ' pfa„ a lnva]l>As ós mirv 
még távolabb időre esett rendkívüli 
közgyűlést hívtak össze, s minde­
nütt első volt a Lendl-ügy tárgya­
lása. Hogy is ne, Lendl kapitány 
az alkotmányt katonai utón eltöröl-

kik tilta-l^át az elnökség el nem fogadhatása miatt, 
kozó szavunkat fel merjük emelni, de egyúttal Irányihoz való úgy politika- 
sőt ha csak ki húzhatjuk valahogy mint baráti mély bizalmát és ragaszkodj 

mint a kolozsvári esetnél
háti

hetőnek, a király- esküjét semmis- 
Annyira örültünk e prolognak, I nek nyilvánította, s a katonai be- 

oly szivünkből tapsoltunk, hiszen csületbiróság s a katonai szakköz-1megimL 
Debreczennek dicső múltja van ben- löny ezen felfogásnak adott igazat, 
ne hűen visszatükrözve, hiszen Deb- tehát a magyar nemzet meg volt 
reczen mindig első volt —a régibb sértve alkotmányos érzületében, s

w* I sát fejezze ki. Madarász József megjegyzi, 
hogy ö a küldöttség elküldésének nem 
barátja, miután az a függetlenségi pártnál 

most első a loyalitás és nagy sze-]nincs szokásban s ő nem is helyeselné, 
ha ettől maradna valami a [hogy szokásba jöjjön s mivel Irányi egy­

hangú megválasztatása úgyis jegyzőkönyv- I be jön, ő óhajtja, hogy a párt maradjon 
meg a régi szokásnál. Erre Eötvös vissza- 

I vonja indítványát.
Ezután a párt alolnökeiuek Ltikő

hazaaságnak.

A felirati javaslatot a kor­
mánypárt részéröl Jókai Mór, a mérsé-| 
kelt ellenzék részéről Horváth Lajos s a Géza és Náray Imre, jegyzőinek Madarász 
szélsőbal részéről Helfy Ignácz fogja]Jenő, Györffy Géza és Bölöny Sándor,

gazdájának Duka Ferencz szavazás ntján 
megválasztattak. — a párt ekként mega­
lakulván, László Imre korelnök a jelen-

Az országgyűlési független- levők lelkes éljenzése közt Mocsáry Lajos
! í - J EL A—« L am T AortlA I rtlnKlmíilr A fo dió orr alnnlri or/ Air o+ Jr 1 m o 0*0v v , ségi párt tegnap délután 5 órakor László elnöknek átadja az elnöki széket, ki maga

időben — felszólalni, ha a magyar koronás királya iránti hite ben, a tel- jmre korelnöksége alatt értekezletet tar-] és tiszttársai nevében emelkedett hangú
nemzetet sértették, kardot rántani, háborodás jogosult, s időszerű is tott. Mindenekelőtt mcghallgattattak a két- rövid beszédben megköszöni a párt bizal-
ha veszedelemben volt, s utolsó volt volt. A már határozatot hozott me- tös választások tárgyában a karczagi, fél- mának nyilvánítását.

A „DEBRECZEN“ TARCZAJA.

A kapuvári kastély.
Rajz.

Irta Tolnay Lajos.
Egy vén, beteges özvegy asszony, a 

Favkasdy Péterné, bezárta az ajtót, ma 
rokra fogta mankóját s villogó szemekkel, 
melyekben harag is, gyűlölet is, kegyet­
lenség is égett, oda fordult egy szép, 
tál, sugár termetű, vastag, piros szájú 
igen sűrű, világos gesztenyehaju mihez, ki 
ölében egy kis fekete-barna gyermeket 
szoptatott.

— Te szétforgácsolni való! tudód-e 
mi bir ?

— Nem tudom, de üljön le édes 
anyám, mert elesik.

— El ugy-e ? no lám! Ha te azo­
kon az ép lábaidon olyan biztosan meg 
tudtál volna állani, mint ezen a mankós 
lábamon ehol én : most nem köpnék rád, 
szivem, — s a vén asszony gúnyosan el 
torzított vonásokkal tekintett leányára. 
Hogyan ? hát te nem is akartál vele di­
csekedni, hogy a te szép aranyos Kapu­
vári Bélád házasodik s veszi a nagy fejű 
Petrás Erzsikéjét ?

Farkasdy Péterné leeresztette man 
kóját, de haragos sötét szemöldökeit fel­
vonta, hogy rettenetes ítéletet tartson 
ánya fölött. Oly erősen megvetette a sar­
kát, mintha a szakadó eget épen egy man- 
kós vén asszonynak kellene fentartani.

Uh valóban, mikor egy anya egyet- 
len gyermekét ítéli el, a kit rósz embe-

— Volt neked lelked, hogy az 
sok szenvedéseimet apád korbelységeit, I 
özvegységemet, a komisz testvéreim huza-

rek szép szóval, csellel, hamis szerelem-1 — Elmegyek anyám — s a fiatal jdaljon meg, — s csókjaival horitá a kö­
méi elcsábítottak: egy hulló, darabokra]nő lázas sebességgel födte be gyermekét.jnyörgő szerencsétlen a vén asszony man- 
szakadt eget akar fentartani erőtlen vál-] — Átküldőm az apjának, gyönyör-j kóját, — csak ne szóljon, ne beszéljen 
laival; azt az eget, azt a szép, egyetlen ködjók benne majd a lakodalma napján. |igy. — Anyám, — kulcsolá össze kezeit, 
igaz mennyországot, melynek neve remény, ] — Nem anyám, inkább szolgálni ] irgalmat esdve, — olyan jó leszek, hogy
ifjúság, ártatlanság. [megyek, de Károlykát nem adom. Az is-jmég a lába porát is csókolom, meg nem

................................... én]ten velem lesz. bántom még a gondolatommal is soha:
No, mert az isten ép az ilyen csak ne hozzon fel többé semmit. A szol-

drágalátos magokkal szokott lenni. Tefhi- gálója leszek, a bérese leszek, csak hadd
vonáját, mikor mindenből kitúrtak mint [szén én teljes életemben becsületes voltam, ] maradjon itt édes anyámnál, 
egy gyámoltalan sánta asszonyt, hogy te az én telkemen egyetlen szeplő nincs: s] — Rózika, Rózika te! szólt az 
még ilyen szégyennel tetézd? Mondjad: hát hagyott el az isten mégis valakit job- anya megeredett könyekkel, gyöngéden át­
járt én hozzám valaki, pedig két esztendős ban, mint engemet ? ... Mi az? ki ko-j fogva térdepelő leánya fejét, hát eze- 
voltál, hogy özvegyen hagyott apád, s nem pog mit akar? — fordul a vén asszony] két kellett nekem megérnem, hogy én soha 
voltam utolsó asszony, mert a Tázlári Iá- az ajtó felé. a leányomról senkinek is ne szólhassak,
nyok mind hires szépségek voltak, s ezt — Nagyasszonyom? — kiáltott be hanemha orczapirulással, hogy én soha
a lábamat akkor még nem törte ki a sokjvigan egy cseléd, — hozzák a Kapuvári | veled egy jó asszonyomat meg ne láto-
nyomoruság ? Mondjad: kellett nekem hiraság menyasszonyát. Jézusom mennyi gassam ; hogy én soha veled a templomba
valaha a hitvány, nyavalyás férfia? ad- hintó, van az száznál is több. Hamar, ha- be ne léphessek; hogy én soha magamat 
tam én te neked rósz példát, mint annyi mar, itt húzódnak el a házunk előtt, Ró-[istennek házában ki ne iraádkozhassam, 
ezéda rongy? Hm! sirsz, sírsz; mert apád zika kisasszony, házzá hamar a Károlykát. csak itt nyögjek, itt rothadjak, mint a soha
is mindjárt sirt, mihelyt szidtam, ezzel 
vette ki a fegyvert kezemből. Sirsz, azt 
akarod, hogy rósz tejet szopjék a fiad,

Rózika kisasszony! — hörgött a ki nem szabaduló rab !
Ivén Farkasdyné — hallod-e, eredj, fuss, Kiabálások, a falusiak hangos éljen- 
' nézd meg az ángyodat, kiálts egy szép | zései, pisztolyropogás, zeneszó hatottak be

hoo-y legyen gazember, hogy kettőn majd|vivátot a vőlegénynek, mutasd meg a zsöu-ja zárt ajtós szobába, hogy érczz.ék ott is
.............................................. - 1 géjét! A lakodalmas nép hátha épen ki- a közös örömöt, boldogságot, mely azura-

____________ v ...... _ r___o vánja is látni. Jól esik ám az a menyasz-húggal kétségkivttl egész Kapuvár falvára
mankós lábával fölebb-alább kopogott ésjszonynak, mikor látja, hogy az ura derék virradót!.
sovány, elszáradt homlokával főzte a rét- legény. Aztán szegődj be hozzá. Nézd, hogy — Szakadj jeges eső, mikor leg-

1 csókolt, hogy ölelt volna a gavallér Kapu-1 szebben nyílik a tulipánt; — emeié löltentő terveket. i«------- > —oj ----- --------- o----- * i - - ......
— Mért nem szólsz? védd magad, vári Béla tégedet. S majd ha a vizes ta- száraz kezét a vén asszony, — villanj vn-

Igy tesz minden gyáva, - s egyet suhant lyigát kell húznod : gondold édes leányom, lámokkal magas felhő, mikor baranyfeak
a mankó a levegőben mintha te ülnél az üveges aranyos hin- legelnek a szép füvön ; gyaluljanak ko-

Az anya oda állott egészen a leánya tóban. porsót, mikor csketőre indul a pap; no
[elé, villámló szeme a fekete fiacskára ta- - Anyám, lelkem édes anyam, ne maradjon egy is körülötted, mikor szama-
padtak, ki föl-fölveté merész támadó te- bántson, - veté oda magát a fiatal nő dasra hív a nagy isten ; töltse be halót- 
kintetét nagyanyjára. gyermekestől anyja lábai elé, - üssön, szag a fényes palotádat esztendőről-

- Azt a kölyket kidobod - s felé ha akar, döfje ki a szemeimet, hogy ne esztendőre; - a fosíolo meg a kan-
bökött mankójával. |lássak egyebet a mindenható istennél, rug-1tor soha ki ne fogyjanak udvarodról, ni-
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A ház megalakult.
A képviselőház tegn tp tartott ülésén 

megtörtént a végleges megalakulás.
A korelnök az ülés elején a horvát 

országgyűlés elnökének levelét mutatta be, 
melyben a magyar országgyűlésre megvá­
lasztott borvát" képviselők nevei foglal­
tatnak. A megválasztott harmineznégy kép­
viselő közül egy lemondván, csak bnr- 
minezhárom horvát képviselő toglalta el 
helyét a házban.

Jelentette továbbá, hogy az osztályok 
működésének befejezése után Ocskay Re­
zső Nyitramegye verbói és Gcisz László 
Tolnamegye szegszárdi választókerületben 
megválasztott képviselők beadták megbízó 
levelüket.

E megbízó levelek a megválasztandó 
elnöknek adatnak át.

Ezután a ház elnökére adattak be 
a szavazati jegyek, melyeket a korelnök 
a ház szine előtt összeolvasott.

Az eredmény a következő :
Az elnökre beadatott összesen 293 

szavazat; Péchy Tamás kapott 205, László 
Imre 66. Irányi Dániel 3, Tisza Kálmán 
1, Széli Kálmán 1, Trefort Ágost 1 sza­
vazatot. Üres volt 16 szavazat

Ennélfogva a ház elnökévé Péchy 
Tamás választatott meg. A többség ezen 
eredményt éljenzéssel fogadta.

Ezután az első alelnükre adattak be 
a szavazatok.

Az eredmény a következő: beada­
tott összesen 264 szavazat. Ezek közül 
nyert Kemény János b. 191, Ugrón Gá­
bor 54, Szontagh Pál 4, Lükő Géza 3, 
Trefort Ágost 1, Göndöcs Benedek 1 sza­
vazatot. üres volt 10 szavazati jegy.

Ennélfogva a ház első alelnökévé 
Kemény János b. választatott meg.

Ezután a másodelnökre adattak be 
a szavazati jegyek.

Az eredmény a következő: Beada­
tott összesen 221 szavazat. Ezek közül 
nyert: Szontagh Pál 171, Lükő Géza 41, 
Göndöcs Benedek 4, Ugrón Gábor 1, Ke­
mény János b. 1, Bánffy b. 1 szavazatot, 
Üres volt 2 szavazatjegy.

E szerint a ház másodelnökévé Szon­
tagh Pál választatott meg. (Éljenzés.)

3/42 órakor a jegyzőkre és a ház­
nagyra adatnak be a szavazati jegyek.

Debreczen vagyonos polgáraihoz.
*** A színi idény bekezdődött. Hosz- 

szít csalódástclt évek után ismét betölti 
keblünket a remény a legteljesebb pom­
pájában virulva. Dobogó szívvel gondolunk 
a dicsőséggel telt múltra, midőn e tejjel 
mézzel bövőiködö hazában városunk volt 
az oltár, melyen legtisztábban, legragyo­
góbban lobogott az áldozat tüze, hazafi 
Ságnak, nemzetiségnek, kőzmivelődésnek. 
Midőn első volt e hazában a társulat, mely 
nyelvünket szokásainkat erkölcseinket védni 
erösiteni. fentartani van hivatva . . . Szi­
vünket dobogásra — nem csak a dicső 
múlt, de — a dicső jövő válása indítja.

jön az isten későn-korán a tornáczodban, 
Kapuvári Béla ....

— Oh anyám, anyám, — nyögött, 
sikoltott a fiatal nő, átölelve a reszkető, 
meghidegedett vén asszonyt, — ne többet, 
ne többet . . .

— Eredj, — bontakozék ki néhány 
perez múlva az öreg asszony leánya kan­
jai közül, — elvégeztem mindent, a mit 
én akartam cselekedni: erősebb kezekbe 
helyeztettem .... minden elmúlt .... 
nincs baj, de aztan jó légy, a fiad jó pél­
dát lásson.

A zárt ajtó kinyillott, a könyes sze­
mek megszáradtak és sebesen folyó esz­
tendők jöttek mentek egymásután.

, A vén Farkasdy Péterné háza épen 
tőszomszédos volt a tizenkét keménytt, té- 
mérdek ablaku és ajtója kapuvári kastély- 
lyal; olyan ütött, kopott régi fösvény úri 
ház, melynek, mig a tetején moh nőtt. 
padlásáról a drága, különbnél különb ga­
bona soha ki nem fogyott; melynek füves, 
tágas udvarán mig nagy ritkán fordul meg 
egy-egy vendég: a koldus, szegény, égett, 
ügyefogyott egész jussos bátor látogató 
lett. A nagyasszony is, meg Rozika kis­
asszony is, meg a Károlyka is meg vol­
tak szépen. Olyanforma élet folyt a por 
tán, mintha a nagyasszony lett volna a 
haragos, gondos, kemény férj, az apa. Ro­
zika meg az engedelmes, munkás, béke- 
tttrő, regulában tartott feleség, s Károlyka 
az a jó drótozott kalitkában ugrándozó 
madárka melynek minden szabad az egy 
tovarepülésen kívül.

(Folyt, kör.)

Mi volt az oké, hogy a legközelebb 
múlt időben c>ak tiixm jutott osztály lö­
szünkül öröm helyett ? Ne kutassuk. — 
Midőn e hó elején a függöny felgördült a 
világot ábrázoló deszkák előtt, midőn meg­
csendültek a rég néma falak közt az édes 
zengzetes magyar nyelv hangjai, s midőn 
szemeink előtt a művészet teljes pompá­
jában kitárult, s a tele ház határtalan lel­
kesedése megragadta figyelmünket, mintha 
a feltámadás rejtélyes tana valósult volna 
meg előttünk, mintha a feledhetetlen múlt 
elevenüit volna uj életre.

Imo itt vau az, miután epedre so- 
várgunk. — Valódi művészet s buzdító 
pártfogás ! . . . Alakot öltött lelkünk előtt 
a rejtett jövendő melynek méhéből a di­
csőség, haladás, megtisztult, magasra törő 
szellemi élet bontakozik ki, fáradha­
tatlan, lelkesült munka és szives jóindu­
latú elismerés, méltánylás el nem marad­
ható eredménye gyanánt. Oh ! betölti e

és még kitünőbb tehetséget érzett W—g 
könuyüvém párisi fiatal ember.

Atyja német származású orvos volt, 
a ki tudományával és szerencséjével nagy 
vagyont és a Rue st. Florentinen több 
pompás palotát szerzett. Az apa meghalt, 
ez egyetlen fiú pedig mohón hozzálátott 
a roppant örökség elfecsérléséhez. Pari­
pákat, fogatokat tartott, estélyeket rende 
zeit, szórta a pénzt, mint a pelyvát s az 
urhatnámság annyira megszállta, hogy 
egyszer jókedvében báróságot is vett. De 
már a bárói korona fényén nem sokáig 
sütkérezhetett, mert az örökség elfogyott 
és a gazdag pólyákból csakhamar nagyon 
szegény báró lett. Anyja, a ki maga is 
tekintélyes vagyon fölött rendelkezett, vi­
szálykodásba keveredett könnyelmű fiával 
s mikor ez koldusbotra jutott, anya és fiú 
végkép elszakadtak,

A tönkrement báró nyakába vette a 
világot és hosszas tengődé?, és kalando- 

város magasztos hivatását, e térés hazában, j zás után múlt ősszel Bácsbe került. Ekkor 
mint betölti e nemzet, melynek rendelte-1 már valóságos koldus volt, habár kiilse 
tésc idegen népek által alkotott tenger jére még mindig sokat adott, 
huliámcsapásait felfogva, a tudomány, mü-j Egy napon a szükségtől űzetve gaz- 
vészet s tiszta erkölcs vHágát késő ezred dagságának legutolsó klcnódiumával egy 
évek sötétébe beragyogtatok óralánczczal beállított egy harmadrendű

Betölti e város magasztos hivatását aranyműveshez. Kinálta a lánczot, hogy 
s mig a törvényteremben 100,000-et szavaz vegye meg. „Nem adnám el, ha nem vol- 
meg elöljárósága a jövő reményének ok- ' nék a pénzre igazán rászorulva, de már 
tatására, addig a család fejei igyekezni, nyolez nap óta semmit sem ettem,“ monda 
fognak ama másik iskolát az élet iskola-, a szegény báró és szavainak bizonyságá- 
ját fejleszteni, gyarapítani, hogy nagy-jvai bágyadtan, eszméletlenül rogyott össze 
szerű czélját mentül jobban megközelít-. a boltos előtt. A zsibárns-ékszerészt meg- 
hesse. Megjelennek c város vénei, ősz j hatotta a kellemes külsejű fiatal ember 
fürtű polgárai Tháiia templomában áldozni j sorsa, gondjaiba vette tehát és hónapokon 
néha-néha a világ kufárkodásai közepeit | át ellátta lakással, élelemmel, ruhával. A 
a hazafiság oltárán, s gyönyört meritm az: szegény báró ekkor elárulta származásá- 
igaz művészet — a lélek nemesítő költé- í nak titkát, de megeskette a kereskedőt 
szét tiditö forrásából. S az ifjúság, e jó-! arra, hogy sohasem értesiti anyját nyo- 
ban-rosszbau hti követője az előre hala- í moráról. A büszkeség még mindig iralko- 
dott kornak, utána tolul és felragyog a dott megtört szivén. Csak egy szavába 
boldogság napja. A művészet nemtöje ko- került volna és gazdag anyja megmenti 
szőrűt illeszt városunk fölé, melynek her- őt a szüköiködéstől, de a báró inkább 
vadbatatlan levelei örök dicsőséget nyuj ! idegen ember alamizsnáján tengődött, mint- 
tanak. hogy anyja élőtt megalázza magát.

S az alföld királya, a délibábos ró- Dolgozni akart. És a jószivü keres- 
nák gyöngye — hires Debreczen öregbül kedő addig nem nyugodott, mig a sze- 
hirében, öregbül fényében, dicsőségében, gény bárónak foglalkozást nem talált

Bár teljesülne álmunk. Bár ne lenne 
pusztán szertefoszló ábránd ! ? Miért so- 
bajtánk, miért engedtünk: megérkezett. 
Itt vannak Taliánask igazán felszentelt 
papjai.

Fogadja e város ölelő karokkal, el 
ismerő szívvel.

És ti, dús gazdag polgárai az

Egy „udvari ablaktisztogató11 embersze­
rető, magához fogadta őt és kis kerti 
házában szálást adott neki. A báró hálá­
ból gyermekeit a franczia nyelvre tanitotta. 
Később másutt is kapott leczke órákat 
és a fiatal párisi megérte azt a boldog 
napot, hogy a saját munkája után tartotta 

z aii ^nn maSat- A könnyelmű báró, a koldus
, •• , . 1 , ‘ -1 báró, kenyérkeresö emberré lett és bol-fuld koronájának, áldozatkész debreczem , i. u, . , . . , , . i dognak erezte magat. De boldogsága nempolgaroK, mutassatok meg, hogy országos: ° ... , 6 f ,,f • . , . , ° ti j tartott sokáig, mert agyhoz szegezte őt ahíreteket nemcsak nagy vagyonotok, dea!, , . . *5’. B .

1 •! ... : betegseg es kórházba kellett mennie,nagy vagyon okos elvezete áltál is kiér- & ° , , .......ov ov \ L’Arnov crttr ACCíotni’t
derülitek

A debreczeni polgár soha sem 
rette a korcsmát — jertek a művészet 
templomába !

Jertek, Tháiia papjai elismerést ju­
talmat érdemelnek — adjátok meg nekik, 
hogy aztán dicsöségtek közös legyen!

A fővárosból.
— Leányszöktetés. W. J. egy 

itteni gabonakereskedés vezetője és B. Re­
gina, a ki nagynénjénél Klein asszonynál 
látogatóban volt Budapesten, ugyanabban 
a házban, a üobler-bazárban laktak s egy­
mást megismerték és megszerették. Regina 
nagynénje azonban nem tűrte a viszonyt 
a elhatározta, hogy unokahugát az izrae­
lita ünnepek után hazaküldi szüleihez. A 
szerelmesek azonban meghiúsították szán­
dékát. W. J. sógora, egy itteni tekinté­
lyes ügyvéd tegnap a nevezettől levelet 
kapott, melyben azt irta, hogy nem köve­
tett el sikkasztást, teljesen rendes viszo­
nyok közt van, közölje ezt főnökével, hogy 
a rendőrségnél ne jelentsék föl. Az esti 
vonattal Bécsbe utazik, hogy ott meges­
küdjék kedvesével, mivel az itteni ked­
vezőtlen viszonyok ezt nem engedik meg 
neki. Kleiuné hiába várta haza unokáim 
gát, kénytelen volt a lány helyett sürgönyt 
küldeni szüleinek, hogy a leányt kedvese 
megszökteté.

A kórház sok összetört földi boldog­
ságnak temetője ; a kórházban vetett ve 

sze' I get a halál a szegény gazdag báró testi- 
lelki szenvedéseinek is!

Eltemették elfeledték. Nyomoráról, 
szr védéséiről az anya nem értesült ; de 
a halálnak hire hozzá is eljutott.

Az előkelő hölgy azonnal megbizotföt 
küldött Párisból Bécsbe, hogy fiának életo 
soráról részletes adatokat szerezzen, egy­
szersmind kikutassa a szegény gazdag 
báró jóltevőit, a kik oly nemes szívvel 
viselték gondját az elhagyottnak.

A halál kibékítette az anyát fiával 
és a szerencsétlen ifjú sírján most az anyai 
szeretet gyászol.

ÚJDONSÁGOK.

A szegény báró.
(Történet az életből.)

Nincs könnyebb dolog, mint nagy 
örökséget rövid idő alatt elpazarolni. Va­
laki egyszerre roppant vagyont őrököl és 
aztán siet rajta minél előbb túl adni. Vad 
esztelenségeket követ el, hóbortjainak 
nincs határa, szórja a pénzt, legvakmerőbb 
álmait is egy intéssel megvalósítja, szóval 
él tékozló bőségben, nem törődve a hol­
nappal, mig végre egy napon arra ébred 
föl, hogy megint nincs semmije.

Éhez az úri módhoz kitűnő hajlamot

* Távivda-igazgatóság Debre- 
czenben. A kassai és kolozsvári távirda- 
igazgatóság közelebb beszlintettetik s az 
igazgatóság Debreczen be helyezte­
tik át. — A igazgatóság helyisége a táv- 

i irda főállomással szemközt levő Csanak-
báz 2-ik emeletén legközelebb be lesz ren­
dezve. — Az igazgatósággal mintegy 60 
hivatalnok is ide tétetik.

* Az aszfalt gyalázata. Emlékez­
tünk már lapnk egy régebbi számában 
a rendőrség crélyéröl, mit ez időtájt a 
közerköicsiség érdekében kifejtett. — Teg­
nap este oly botrányos dolgot volt alkalma 
szemlélni lapunk egy barátjának, mi na 
gyón r> ekély jelentőségűvé teszi a rend 
őrségi intézmény értékét. Minden nagyobb 
városban különös figyelem tárgyát képe­
zik a szürkületi és éjjeli lepkék — és 
ime mi nálunk a piacz közepe 10 órakor 
már botránytanya. Felhívjuk a rendőrség 
fejének figyelmét. A konstabler urak a na­
pokban öltöztek „ujb- “ Szolgáljanak hát 
rá egy kissé éberebb figyelem kifejtése 
által.

* A színházban tegnap két uj tag 
lépett tel: D a n c z Nina asszony, a nép­
színház volt tagja és Tóth Antal, a vi­
dék első tragicusa. Mindkettő határozottan 
a a legnagyobb mértékben megnyerte a

közönség tetszését. Színi rovatunk veze- 
tője bővebben fog e két kitűnő tehetse-. 
gél foglalkozni, itt csak azt akarjuk fjj. 
emlitcni, hogy Tóth A. a jövő hét vala- 
melyik napján „Brankovits Györgyiben 
lépend tel, mely előadásra a tegnapi siker 
után a legnagyobb — kíváncsisággal néz- 
hetünk.

* Az „Arany Bika“ épületében 
holnap e hó 5-én reggel a zenélő órához 
ozimzett sörház megnyittatik, hol is reggel 
6 órától estig folytonosan ízletes ételek^ 
fris italok jutányos áron és pontosan ki- 
szolgáltatnak, mit a t. közönség figyelmébe 
ajánljuk, az uj étterem pedig e héten szia- 
tén megnyilik.

* A király névnapját ünnepelték 
ma a katonák, kik közül igen sokan vol- 
tak jelen a kath. templomban tartott misén.

* A „Kinizsy tornyot“ Nagy-Vá-16 
zsonyban javítják és ugyanazon állapotba 
helyezik, olyanná alskitják, minő volt haj. 
danában. A javítást a nagyvázsonyi ura­
dalom igazgatósága eszközölteti, mint a 
kinek tulajdonához tartozik a kérdéses 
régiség.

* A legöregebb élő színész - 
a „Szathmár“ írja — Abday Sándor, aki 
1817-ben Szegeden első alakított a hazá­
ban vándortársulatot — a jövő évben szán­
dékozik jubilaeamát megtartani és körút­
ját megtenni. — 43 város van a hazában, 
melyekben a magyar színészetet ő ismer- 
tette meg először. Nagy társaság vár jj 
az égben azokból, kiket e földön ő au- 
tott föl, köztük Szerdahelyi, Megyeri Bar- 
ta, Egressy Gábor, Petőfi stb. A nemzeti 
színház alapját a színészet részéről ö ve­
tette meg.

* Jégzivatar volt a múlt hó 24 én 
éjjel a Balaton siófoki részén. A jég mint 
mondják egészen elverte az ottani szőlőt 
két, úgy, hogy a bő szürethez kevés a 
remény.

* Utonállás. A Bakonyban Náca I 
község közelében utonállók fosztogatnak. 1 
A múlt napokban egy embert megtámad- 8 
tak és agyonütöttek,

* A nyíregyháza-mátészalkai § 
helyi érdekű vasút terve közelebb jutott 
a megvalósulás stádiumához, a mennyiben 
az ezzel versenyzett nagy-károly-málészal- 
kai vasút terve elejtetett s érdekeltjei a 
nyíregyháza-mátészalkai vasit tervéhez 
csatlakoztak. Az intéző személyek most 
már a két érdekcsoport egyesítésének alaki 
módozatain működnek.

* Történelmi emlékezetű házat 
fognak lebontani legközelebb Pozsonyban.
Ez a főtéren levő Samarjay-téle ház, a mely­
ben annak idejében az a törvényszék ülé­
sezett, mely összeesküvéssel vádolt 300 
lelkészt és tanítót halálra, illetőleg gálya­
rabságra Ítélt. A mostani régi ház helyére 
a tulajdonos háromemeletes lakot szándék­
szik emeltetni.

* Alagút a tenger alatt. A la 
Manche csatorna alatti alagút munkálatai- ® 
ról következőket Írják Calaisból: Eddig 
két aknát vájnak az angol oldalról, egyi­
ket az „Abbots Cliff' a másikat a „Seha- 
ktspeare“ alagutban. Ez aknák elsejéből 
egy 8—900 yard hosszú és 7 láb széles 
karzatot fúrtak. E karzat egyik végétől 
a másikig oly erőmütani gépezet segélyé­
vel ásatott keresztül, me’‘y minden ten­
gelyforgásánál h tt v e 1 y k n y i mély­
ségre hatol. — Egépezet segélyé­
vel egy hét alatt hatvanégy yardnyi 
távolság lesz keresztül fúrható, ha ezen 
munkaerő a munkagyorsaság maxmumá- 
nak vétetik, akkor egy évre 2 miile tá­
volság számítható, s miután mindkét vég­
ről dolgoznak, s a tűnél egész hossza 
csak 20 miiliere tehető, igy körülbelül öt 
évi időtartamot lehet számítani arra hogy 
ezalatt 7 láb széles karzat a csatorna 
alatt készen legyen. A mi a „Shakespeara 
Cloff mellett lévő“ aknát |iileti, ezt körül­
belül 155 lábnyi mélységre vájják. A bar­
na mészrétegen keresztül a munkálatok 
igen jól sikerűitek, anélkül, hogy legcse­
kélyebb vizréreg fedeztetett volna fel s 
így* remélhető, hogy a munkálatokat mi 
sem fogja akadályozni. Franczia oldalról a 
tranczia társulat szintén két aknát furatott 
s az eredmény minden tekintetben megfe­
lelt a várakozásnak. Fölfedeztek ugyan 
nehány csekélyebb vizréteget, melyek azon­
ban igen könnyen elhárithatók voltak s a 
keresztül fart akna egészen vízmentes volt.
A mi pedig a gépezetet illeti, a franczia 
társaság most ép újabb szerződést szán­
dékozik kötni a furókcszüiék feltalálóival, 
kiknek a társulat a gépek használatáért 
egy évi jövedelmet kész átengedni. A 
South-Eastern és a franczia társulat közt 
létrejött egyezség folytán mindkét társu­
lat kötelezte magát arra, — hogy úgy 
az egyik, — mint a másik oldal felől 
1 mille távolságra a munkálatokat tovavi­
gyék. Mihely 2 mille befejeztetett, ami 6

hó alatt megtörténik, aj 
tainak egy tizede készei 
sérletet siker koronázza 
lók és franeziák oly sj 
mely szerint hátralévő 
got megfelezik, úgy bo^ 
ben a tűnél közepén ta 
azáltal az is lehetséges ! 
tok elé a csatorna köz« 
lyen jelentékeny akadal 

* ügy forintért | 
Múlt hó 26 án a pozsonl 
holmiainak elárverezéséi 
dór házaló megvett vaid 
1 írtért. Mikor a köteg] 
talált benne egy takarói 
az első hazai takarékpl 
kelettel, 655 fftra szóiul 
mintegy 1000 frt érted 
melyek annak idején v| 
szolgáltak. A kötelezve! 
járásig elhelyezték a rd 
karékpénztári könyveesl 
lőtt elhelyezett 645 trtti 
matozott legalább 280(| 
években, mint a „Pr. 
akkor Zoliinger-kávéhá] 
viselő házi ifjúság kedi 
s valószínű, hogy vágyj 
tulajdonosa vagy valauj 
legezgetett a sokat pazi 
nak s a kötelezvények!

* Egy szép IcáÉ 
goi lapok beszélik a ki 
Tíz évvel ezelőtt egy lj 
nek tizenhat esztendős " 
szerencsétlenség érte, ti 
étető folyadékkal leüti 
csúnyáit-, Mikor sebei " 
leány minden ékszeréj 
költ a szülői háztól, 
részben, de nem akadd 
azt kezdték hinni, ho” 
kevény valami hozzá fé] 
vonult a világ elöl. A 
hírlapírót Angolország 
sába vitt az útja. Házi] 
tudta, hogy a városka [ 
van egy jótékony intéi 
évvel ezelőtt egy isméi 
pitott rokkant egyének] 
kók eledelét a házról 
gyűjti egybe s összevl 
pástétoma a szegénye k| 
A hírlapíró meglátogat| 
a egy szegényesen öltöz 
asszonyhoz fordult, feli 
zonyos összeget az int] 
gzámeltuok a Világgal 
nünk a pénzt“ — moj 
kiejtéssel. Az idegent 
asszony föllépése, s mi 
landját elbeszélte, némi 
hogy a szegény nő ncf 
szeri szép leány. A biti 
vette a dolognak, elküj 
leány után, de ez a vi 
megválni az őnszántábl 
tói. Hanem a menedék] 
ezeren vándorolnak o| 
hajlamú leányt látha| 
nem igen mutatkozik.

* A szüret idej 
napjára tűzték ki Naa 
birtokosság. MintuogyJ 
panaszkodtak, hogy 
szint a faj, — részint] 
att addig nem tarthat1] 
az előbb szüretelés f 
hogy ebbeli akaratát 
tozik bejelenteni min] 
hegybíró megtekinti 
a körülményekhez 
tagadhatja meg a szili
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és ha
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Irta: ZBilxa:
Hát nines is ab]
Ha Wasa Gtasza 

királynak nem derogj 
magamfajta szegény 
érdemül szolgálhat, 
bebizonyítására.

1878. október 
megszállása után, a ll 
boroztunk. Rudo nevűi 
roska mellett tanyázó] 
zsef-ezred első záezlóa 
vitézkedtem vala. Leg 
tonai hadi-érmem“ eztl 
lenkezőt állít bizonyoj 
melyet a sok esőzést] 
remfce számtalanszor 
mét kivettem, mig ve] 
ben került vissza a 
zinjába. Mit tehetek
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közönség tetszését. Színi rovatunk 
teje bővebben fog e kút kitűnő tehetség 
^el foglalkozni itt csak azt akarjuk fe^ 
emlitcni, hogy Tóth A. a jövő bét Vil|a‘ 
melyik napján „Branl.ovits György».^' 
lépend tel, mely előadásra a tegnapi siker 
után a legnagyobb — kíváncsisággal néz_ 
hetünk.

* Az „Arany Bika“ épületében
hcdnap e hó 5-én reggel a zenélő órához 
czimzett sorház megnyittatik, hol is reg»e) 
i„; órától estig folytonosan Ízletes ételek^ 
f;is ita.uk jutányos áron és pontosan ki. 
szolgáltatnak, mit a t. közönség figyelmébe 
ajánljuk, az uj étterem pedig e héten szia. 
tén megnyílik.

* A király névnapját ünnepelték 
ma a katonák, kik közül igen sokan vol- 
tak jeieu a kath. templomban tartott misén

* A . Kinizsy tornyot“ Nagy-Vá. 
zsonyban javítják és ugyanazon állapotba 
helyezik, olyanná alakítják, minő volt baj. 
danában. A javítást a nagyvázsonyi ura-
dalom igazgatósága
kinek lu:ajdonához 
régiség.

* A legöregebb

eszközölteti, 
tartozik a

mint a
kérdéses

élő színész

melyekben a magyar 
tette meg először. Nagy társaság

liával
lovai

a „Szathmár“ írja — Abday Sándor, aki 
IS 17-ben Szegeden első alakított a hazá­
ban vándortársulatot — a jövő évben szán­
dékozik jubilaeumát megtartani és körút­
ját megtenni. — 43 város van a hazában, 

színészetet ő ismer- 
vár jj

az égben azokból, kiket e földön ő an- 
tott föl, köztük Szerdahelyi, Megyeri Bar- 
ta, Egressy Gábor, Petőfi stb. A nemzeti 
szinház alapját a színészet részéről ö ve­
tette meg.

* Jégzivatar volt a múlt hó 24 én
éjjel a Balaton siófoki részén. A jég mint 
mondjak egészen elverte az ottani szőlőt 
két, úgy, hogy a bő szürethez kevés a 
remény.

* Ltoiiállás. A Bakonyban Nána 
község közelében utonállók fosztogatnak. 
A műit napokban egy embert megtámad­
tak és agyonütöttek,

A nyíregyháza-mátészalkai
helyi érdekű vasút terve közelebb jutott 
a megvalósulás stádiumához, a mennyiben 
az ezzel versenyzett nagy-károly-mátészal- 
kai vasút terve elejtetett a érdekeltjei a 
nyíregyháza-mátészalkai vasit tervéhez 
csatlakoztak. Az intéző személyek most 
már a két érdekcsoport egyesítésének alaki 
módozatain működnek.

* Történelmi emlékezetű házat 
fognak lebontani legközelebb Pozsonyban. 
Ez a főtéren levő Samarjay-íéle ház, a mely­
ben annak idejében az a törvényszék ülé­
sezett, mely összeesküvéssel vádolt 300 
lelkészt és tanítót halálra, illetőleg gálya­
rabságra Ítélt. A mostani régi ház helyére 
a tulajdonos háromemeletes lakot szándék­
szik emeltetni.

* Alagút a tenger alatt. A la
Manche csatorna alatti alagút munkálatai­
ról következőket írják Calaisból: Eddig 
két aknát vájnak az angol oldalról, egyi­
ket az „Abhots Cliff' a másikat a „Scba- 
ktspeare" alagutban. Ez aknák elsejéből 
egy ti—900 yard hossza és 7 láb széles 
karzatot fúrtak. E karzat egyik végétől 
a másikig oly erőmütani gépezet segélyé­
vel ásatott keresztül, me!y minden ten­
gely forgásánál V4 h tt v e 1 y k n y i mély* 
segra hatol. — Egépezet segélyé­
vel egy hét alatt Latvanégy yardnyi 
távolság lesz keresztül fúrható, ha ezen 
munkaerő a munkagyorsaság maxmumá- 
nak vétetik, akkor egy évre 2 mille tá­
vol-ág számítható, s miután m:ndkét vég­
ről dolgoznak, s a tűnél egész hossza 
csak 20 milliere tehető, igy körülbelül öt 
évi időtartamot lehet számítani arra hogy 
eza att 7 láb széles karzat a csatorna 
alatt készen legyen. A mi a „Shakespeare 
Clott mellett lévő“ aknát jiileti, ezt körül­
belül 155 lábnyi mélységre vájják. A bar­
na mészrétegen keresztül a munkálatok 
igen jól sikerűitek, anélkül, hogy legcse­
kélyebb vizréreg fedeztetett volna fel s 
igy remélhető, hogy a munkálatokat mi 
sem fogja akadályozni. Franezia oldalról a 
tranezia társulat szintén két aknát furatott 
s az eredmény minden tekintetben megfe­
lelt a várakozásnak. Fölfedeztek ugyan 
néhány csekélyebb vizréteget, melyek azon­
ban igen könnyen elháríthatok voltak s a 
keresztül fúrt akna egészen vízmentes volt 
A mi pedig a gépezetet illeti, a franezia 
társaság most ép újabb szerződést szán­
dékozik kötni a furókészülék feltalálóival, 
kiknek a társulat a gépek használatáért 
egy évi jövedelmet kész átengedni. A 
South-Eastern és a franezia társulat közt 
létrejött egyezség folytán mindkét társu­
lat kötelezte magát arra, — hogy úgy 
az egyik, — mint a másik oldal felől 
1 miile távolságra a munkálatokat tovavi­
gyék. Mihely 2 miile befejeztetett, ami 6

hó alatt megtörténik, az alagút mankála- 
tainak egy tizede készen Ívsz. Ha e kí­
sérletet siker koronázza, akkor az ango­
lok és francziák oly szerződésre lépnek, 
mely szerint hátralévő 48 millió távolsá­
got megfelezik, úgy hogy munkálat köz­
ben a tűnél közepén találkozzanak. Mind- 
azáltal az is lehetséges, hogy a munkála­
tok elé a csatorna közepén vagy más he­
lyen jelentékeny akadály fog gördülni.

* Bgy forintért tízezer forint. 
Múlt hó 26 án a pozsonyi Stoekh kávéház 
holmiainak elárverezésénél Redlinger Nán­
dor házaló megvett valami irománycsomót 
1 írtért. Mikor a kötegel keresztül kutatta, 
talált benne egy takarékpénztári könyvet 
az első hazai takarékpénztárból 1845-iki 
kelettel, 655 írtra szólót, sok kötelezvényt 
mintegy 1000 frt értékben, okleveleket, 
melyek annak idején valószínűleg zálogul 
szolgáltak. A kötelezvényeket további el­
járásig elhelyezték a rendőrségnél; a ta­
karékpénztári könyvecske a 36 évvel eze­
lőtt elhelyezett 645 írttól bizonyára felka­
matozott legalább 2800 írtra. A 40 es 
években, mint a „Pr. Ztg" Írja, a Sockb, 
akkor Zolíinger-kávébáz hires volt, a kép­
viselő házi ifjúság kedvencz mulató helye 
s valószínű, hogy vagy a kavéház akkori 
tulajdonosa vagy valamelyik pinezére elő­
legezhetett a sokat pazarló nemes ifjúság 
nak s a kötelezvények innen származnak.

* Egy szép leány regénye. An­
gol lapok beszélik a következő történetet: 
Tíz évvel ezelőtt egy londoni kereskedő­
nek tizenhat esztendős szép leányát az a 
szerencsétlenség érte, hogy arczát holmi 
etető tolyadékkal leöntvén, teljesen meg- 
csúnyáit-, Mikor sebei behegedtek, a fiatal 
leány minden ékszerével együtt megszö-

világ-kött a szülői háztól. Keresték két 
részben, de nem akadtak reá s már-már 
azt kezdték hinni, hogy a szegény kis szö­
kevény valami hozzá terheletlen klastromba 
vonult a világ elől. A múlt ősszel egy 
hirlapirót Angolország egyik kisebb váro­
sába vitt az útja. Házigazdája révén meg­
tudta, bogy a városka nevezetességei közt 
van egy jótékony intézet is, melyet tiz 
évvel ezelőtt egy ismeretlen adakozó ala­
pított rokkant egyének számára, A benla- 
kók eledelét a házról házra járó gondnok 
gyűjti egybe s összevegyül ott a lordok 
pastétoma a szegények kenyérmorzsájával. 
A hirlapiró meglátogatta a menedék házat 
s egy szegényesen öltözött, seb helyes arczu 
asszonyhoz fordult, felajánlva neki egy bi­
zonyos összeget az intézet czéljaira. „Le­
számoltunk a >itággal s nines mire költe­
nünk a pénzt“ — monda a nő előkelő 
kiejtéssel. Az idegent meglepte a különös 
asszony föllépése, s mikor hazatérve, ka­
landját elbeszélte, némelyek erősen hitték, 
hogy a szegény nő nem más, mint az eg 
szeri szép leány. A bánkódó apa is hirét 
vette a dolognak, elkttldé egyetlen fiát a 
leány után, de ez a világért sem akart 
megválni az önszántából választott társai 
tói. Hanem a menedékház divatba jött s 
ezerén vándorolnak oda, hogy a különös 
hajlamú leányt láthassák. Csakhogy ez 
nem igen mutatkozik

* A szüret idejét október 17-dik 
napjára tűzték ki Nagyváradon a szőlő 
birtokosság. Minthogy azonban egyesek 
panaszkodtak, hogy az ő termésük ré­
szint a faj, — részint a körülmények mi 
att addig nem tarthatók : megengedtete 
az előbb szüretelés is oly módozattal 
hogy ebbeli akaratát a hegybírónál tar 
tozik bejelenteni minden szöilősgazda. A 
hegybíró megtekinti a termés minőségét s 
a körülményekhez képest adhatja, vagy 
tagadhatja meg a szüretelési engedélyt.

bér végig „menel*, vagyis magyarul ma­
sírozik az egész Bosnyákországou, és nem 
akad alkalma másképen használni a pus­
káját, mint dióverőnek? Ha a bosnyák 
tőlem mindig lötávolon kívül esett?

Tehát Rudó mellett tanyáztunk. A 
falu mellett kertek nyúltak le a Limig, 
bő termésű alma és szilvafákkal megrak­
va. A folyó parsán tengeri-vetések nyúl­
tak el. Hanem azokat a fákat és tengeri­
ket kellett megnézni bárom nap múlva, a 
mint mi odatelepedtünk, A gazdának nem 
kellett bajlódni a beszedéssel, elvégeztük 
mi helyette hűségesen. A kerítések pedig 
épen jók voltak tüzelőnek. Volt is aztán 
esténként nagy lakoma. Főztünk szilva- 
cziberét, azután sütöttünk tengerit. Persze, 
az már érett volt, hanem azért lucullusi 
lakomát képezett. Mindezt pedig megko­
ronázta, ha valami sütni való tököt talál­
tunk. Nem is lett volna ez rósz, gy va­
csora után, de bizony, hogy ezen kezd­
jük, ezen is végezzük : egy kissé sovány 
eledelnek tartók.

A házak közé nem volt szabad be­
menni, hiszen ez a sok éhes baka meg­
ette volna a jámbor híveknek a mecset 
előtt lerakott papucsait is, ha a faluba 
eresztik. így legalább a falu csirkéi meg 
maradtak — a tiszt urak számára. Volt 
is drága jó dolguk a privadinereknek. — 
izeknek vásárlás czéljából szabad bejá 
ratnk volt; egy ily magasrangu egyéniség 
engem is kegyes pártfogásába vett, és el 
"átott — sóval. Csak lett volna aztán 
sózni való.

Ezt az időszakot, a mit e helyen 
töltöttünk, méltán nevezte el valamelyik 
fővárosi újság tárczájában Csetényi Adóit 
bajtársunk „A rudói nagy éhség“ korá­
nak. Ez a vidék még járhatatlan volt ak- 
íor. — Mi előretolt részét képeztük ama 
hadtestnek, a melynek esetleg tovább, 
Novi-Bazár felé kell vala nyomulnia. Kö­
röskörül óriási bérezek szegélyezik a Lim 
völgyet, az ut csak öszvérek és egyes 
emberek által volt járható. Markotányos- 
nak, vagy más kereskedő félének hire 
sem vala. A népség idegen, tartózkodó ;

hegyek telvék a Visegrádról kiszorított 
fölkelök csapataival. Még most járt e tá­
jon először osztrák katonaság, s a köz- 
biztonság még sehogy sem állott. — Úgy 
néha néha jött Visegrádról egy-egy zwi- 
back-kal megrakott öszvér; jutott egy 
embernek belőle, tudniillik a kétszersült- 
bői, annyi, hogy meggyőződhetett, nászé­

it fogait még Petőfiként nem ette meg 
rozsda.

A legalkalmasabb időben jött tehát 
parancsolat, hogy ezentúl a lakosság 

gyümölcsét és szilváját nem szabad pusz­
títani, sem a kerítéseket feltüzelni. Per­
sze, ekkor már nem volt sem gyümölcs, 
sem kerítés. Most már mi történik ve­
lünk ? Néma lehangoltság vett erőt raj­
tunk.

Semminek nem éreztük hiányát úgy,

Csarnok.
é& hajtsár Toltam.

(Boszniai emlékeiéből.)

Irta: Blliari HZ állmán..
Hát nines is abban semmi szégyen
Ha Wasa Gusztávnak, a hires svét 

királynak nem derogált ez a mesterség, 
magamfajta szegény embernek legfeljebb 
érdemül szolgálhat, — sokoldalúságának 
bebizonyítására.

1878. október havában, Visegrát 
megszállása után, a Lim folyó mellett tá 
boroztunk. Budo nevű kis muhamedán vá 
roska mellett tanyázott a nagyváradi Jó 
zsef-ezred első zászlóalja, a melyben én is 
vitézkedtem vala. Legalább ragyogó „ka 
tonai hadi-érmem“ ezt bizonyítja, noha el 
lenkezőt állít bizonyos „sarfe patron“, 
melyet a sok esőzéstől rezsdás fegyve 
rembe számtalanszor betettem, aztán is 
mét kivettem, mig végre is teljes épség 
ben került vissza a nagyváradi vár maga 
zinjába. Mit tehetek én arról, ha az em

mint a kenyérnek. Hiszen kaptunk mi 
húst a körülményekhez képest; minden­
nap kiment egy-egy szakasz a begyek 
közé fegyvereket és marhát requirálni, 
alig volt olyan nap, hogy hús ne jutóit 
volna, de mit csináljon az ember vele ke­
nyér nélkül ? Próbáltuk sült tengerivel, 
de osak nem jó volt biz az. Nem képzel­
heti, a ki oly helyzetben nem volt, mit 
tesz kenyér nélkül lenni ? A legpompá 
sabb eledelek nem elégíthetnék ki az 
ember e megszokott táplálék nélkül. Oh 
drága jó magyar kenyér, csak azóta be­
csüllek, szeretlek igazán, csak azóta tu 
dom, mi vagy te ? Hogy szidtuk a pro 
funtot még tizerajovóban, bezzeg összeeső 
költünk volna most még a száraz haját 
is. Tény, hogy a a mi századunknál egész 
október hónapban nem osztottak kenyeret

Itt még ezt a lepény-félét sem le 
betett kapni, a mit más bosnyák város 
ban vásárolni szoktunk. Isten tudja hon 
nan requirált némelyik baka valami kü 
lönös kinézésű vegytani összetételt, úgy 
hajastői kézi darán nagyjából összetört 
zabból meg nem tudom miből összegyúrva, 
a műnek olyan volt a tapintata, mint a 
gyerekek által ezinkefogásra használt fa 
enyvnek, — de azt is csak lopni lehetett, 
ha volt hennán, mert másképen nem 
adták.

Buzakenyérrről, olyanról, a minőt a 
debreozeni piaezon százával árulnak na­
ponként, a minőt itt a napszámos is eszik* 
álmodozni sem mert az ember. Olyan me­
sés hihetetlen, elképzelhetetlen volt annak 
a hire ia nálunk, mint a Jales Yerne 
utazásának a holdba. Ily magasra nem 
száltak ábrándjaink. Más volt a mi szivünk 
édes álma.

A requirálásból hazatért katonák 
candadolgokat beszéltek. A hegyek között 
elszórt házak vannak, azokat még nem 
látogatta katonaság. Jámbor bosnyák pa­

rasztok laknak azokban. S milyen áldás, 
milyen bőség! a házak körül dohány te­
rem, piros füzéreket lengett az ágason a 
szél; aszalt gyümölcsöt, tejet, tojást lehet 
kapni, sőt, ha ideiébe cl nem dugják, 
még kenyeret is. Nem azt a megehetet- 
len zabgyuradékot, — valóságos aranyszí­
nű, pompás illatú, felséges izü máléke- 
nyeret! Hogy megbámultuk, a ki ilyet ho­
zott hazai Egész csoport gyűlt körülötte, 

ha nem gyönyörködtek a látásában. 
Málékenyér 1 . . . ez volt ideálja mind­
nyájunknak, Napokig ábrándoztam arról, 
hogy ha valamikor hazakerülök ebből a 
boldogtalan országból, első dolgom lesz 
sttttetni egy nagy, egy óriási nagy málé- 
kenyeret, egyebet semmit; akkor hozzá 
ülök, s eszem folytonosan eszem teljes oda­
adással, lelkesültséggel mind addig, mig 
csak szivem lelkem hé nem telt a nagy
gyönyörűséggel.............

(Persze, mikor aztán itthon Szobesz- 
lón először is paprikás csirkével, friss 
kolbásszal, lágy fehér czipóval kínáltak, 
a melyre oly pompásan esett a karezos, 
eszembe sem jutott a málékenyér. Ilyen 
az emberi hálátlanság 1)

Egy szép napon fegyverbe állítják 
az első századot, kirukkoltunk szép ron­
gyosan mindauyian. Jön a parancs : há­
rom szakasz megyen főőrségre, a második 
szakasz, a melynek én is egyik kenyér, 
— vagyis szilvafogyasztója valók, megyen 
B . . . hadnagy ur vezetése alatt requ- 
rálni.

Örömtől dobogott fel szivünk. Pizarró 
harezosai Cuzco mesés kincseiről nem ál­
modoztak oly sovárogva, mint mi kirán­
dulásunk eredményeiről. A hadnagy ur 
egy kis fehér mokány lóra ült fel, a jó 
ég tudja, honnan kerítette, s oly büszkén 
vezette esapatját, hogy tisztán lehetett 
olvasni ragyogó arczából, hogy most ar­
ról ábrándozik : mikor majd generális lesz 
és egész dandár élén parádézik majd a 
;>écsi gyakorló téren .... A Lim folyón 
átkeltünk, előkiabálván a „hajóskapitányt." 
Ez egy nagy szakálla öreg révész volt, 
egy árva esólnakon lévén Charona Bosz­
niának és Növi Bazárnak. Valamelyik 
baka elnevezte hájéskapitánynak, s rajta 
is maradt a szegény öregen ; a baka 
szentül hitte, hogy ennek a komisz or­
szágnak nem is dukál különb hajóskapi­
tány. (Nem is tudom, a fényes porta nem 
ezt a flórát szánta-e Dulczignó alá, mikor 
a múltkor hire járt, hogy az európai 
concert kedvéért ő is részt vesz ama ki- 
hirhedt demonstráczióban.)

Utunk gyönyörű vidéken vitt keresz­
tül. Mindegyre mélyebben hatoltunk a he­
gyek közé. A hegyoldalak nem mutatták 
azt a vad jelleget, a mely idegenné teszi 
többnyire e tájat; szelíd hajtással emel­
kedtek fölfelé. Mindenütt szilvaerdöben 
jártunk, bámulatos mennyiségben fordul 
elő ez a gyümölcs itten. Soha nem láttam 
és nem ettem gyönyörűbb és jobb szilvát,

Mióta az életosztály működését m eg 
kezdte, az az 1880. február hó 1-től kezdve. 
6613 darab 15,700.512 frt. 12 kr. tőkéről, 
szóló ajánlat lön benyújtva és 5593 da­
rab kötvény 13,536.812 frt. 12 kr. tőké- 
ről kiállítva.

— Dr. Fáy Márk orvos, sebész- 
tudor, szülész rendel d. e. 8—9-ig, d. a. 
2—4-ig. Különösen foglalkozik syphilis, 
bőrbetegségek és gégetükrészettel. Lakása 
n.-batvau-utcza 1576. sz. a.

— Budapesti tőzsde, októb. 5 
Ezüst frt 100—110; cs. és kir. arany 
frt 5.54 kr; 20 francos arany frt 9.31 kr

Közlekedés.

meiieMe.A Defireczent érintő vonatot
INDULÁS:

Budapestre, Czeglédre: Nagyváradra

d>luia i 12 óra 36 perazkor 
este 9 „ —

Nyireg)házára, Miskolcira,

reggél 7 
d. u. 3 
este 9

óra 57 
„ 25 „ 20

pereikor

Szathmárra, Királyháza:

reggel 4 óra 10 perczki-r 
délután 4 óra 24 „

ÉRKEZÉS :

Budapestről, Nagyváradról,

reggel 3 óra 45 pereikor 
d. u. 3 „ 1 pereikor

Mlskoiczról, Nyíregyházáról:

reggel 9 
d. u. 12 
este 8

óra 09 „ 21 
n 12

pereikor

Szatmárról, Királyházáról :

délben
este

11 óra 54 pereikor 
8 óra 07 pereikor.

mint e kirándulás alkalmával. Egész Bosz­
niában, sem itthon a leghíresebb kertek­
ben nem fordul elő hasonló. A rudói szil­
va nem is volt hozzá hasonlítható sem. 
Nem tudom, minő táj lehet; olyan alakú 
mint a berezenczei, a mely általában ter- 
mesztetik Boszniában mindenütt, de két 
annyi, mint az, és valamivel gömbölyűbb. 
Daezára, hogy már meguntuk az örSkös 
szilva evést, igen jóízűen lakomáztunk 
belőle.

(Y*ge Mt.)

DEBRECZENI ggjj színház.

I.
Szerdán, október 5-én 

adatik:

EGT SZEGEST IFJÚ TÖBtÉSBTE.
Dráma 5 felvonásban. 

Kezdete 7 órakor.

Időjárási jegyzések.
— október 3.

Európában : A nagy légnyomás (768— 
769) a kontinens északi és északkeleti 
részben, a depresszió (756—757) Közép- 
Olaszországban van. A délnyugati fel, a 
nyugati és északi részek meglehetős de­
rültek, hűvösek.

Hazánkban : Többnyire északi, észak­
keleti és nyugatias, erősbödött szelek 
mellett a hőmérséklet délkeleten fölebb, 
északnyugaton kissé a.ább szállt; a lég­
nyomás általában kisebbedéit. Az idő ál­
talában felhős, borús, az ország minden 
részében esőkkel, melyek a délnyugati 
félben tartósak és nagyobb mennyiségüek 
valtak, mint északkelzten.
, Kilátás a jövő időre. Hazánkban 

Általában ielhős-borus időt várhatni to­
vábbra is.

Figyelmeztetjük és kérjük tisz­
telt előfizetőinket, kiknek előfizeté­
sük m. hó végével lejárt, hogy újabb 
megrendeléseiket mielőbb 
tenni méltóztássanak.

Lapunk ára:

m e g-

Egy hóra . . .
Két hóra . . .
Három hóra .

Előfizetést a 
jától elfogadunk.

hó bármely nap-

Közgazdaság.
A Magyar-Franezia biztositó részvény- 

társaság életosztájához 1881. év Septem­
ber hóban benyujtatott 284 darab ajánlat 
630.100 frt. tőkéről, kiállíttatott 220 da­
rab kötvény 563.600 frt tőkéről.

Az előfizetési pénzek és postai 
utalványok lapunk kiadóhivatalába, 
fŐpiacz, Vecsey-ház küldendők.

A Jebreczer' tíaiolnvaíala.
Szabó József,

felelős szerkesztő s kiadótulajdonos.
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Csodálatra méltó a természet ereje,

Ixsb a,z Icellc m. cd.cn. alle aim azta-tilc.

A TERMÉSZET EREJE!
t„v kiáltok én is fel s önnek ezennel legbc-nsőbb köszönetemet fejezhetem ki, mi- 

u!á„ hála legyen érte az istennek, az ön Winkelmayer féle bojtorján gyökér szesz- es 
hajkenőcs segélyt hozott számomra hajam kihullása ellen s -naak n,ra növésénél s csak 
azt óhajtanám, miszerint az igazság a világnak tudomásán, jusson. Kan.rn.rn P. Dnb.an,

Hat évig kopasz és szakáltaian. mint a milyen 24 éves fiatal ember ember létemre 
voltam, csaknem kétségbeejtő. Az ön csakugyan csodálatra mel ó és gyogyhaiasos YVin- 
he!maver-féle bojtorján gyökér szesz és hajitenócsének használata után alig bét hónap 
alatt ismét tömött hajat nyert*in, sőt még a szakaiam is, melynek kinövésében pedig 
m.gam is kételkedtem, igen szép sűrűn mutatkozik. H;la érte az istennek, a természet 
trvóevereiéneb; önnél köszönetemet, miután legközelebb Béc-be fel fogok randuun, elő 
szóval fogom kifejezni._____________ Kandier J. gépész Budapesten.

Az ön Winkel may er-féle bojtorján gyökér szeszé .ek n'ehány üveggel! elhasználása 
Után, parókámat, melvét már csaknem egy éve viseltem, ismét félretehettem, s most is­
mét megvan a hajam, sót több mint ezelőtt, Ezen eredményről nállam bárki is meg- 
gvőződhetik. Wendt J. jó<zagtulajdonos B Lag. a Th-yi mellett A.-Ausztria.

-jezem ki.

Én az ön valódi Winkelmaycr-féle bojtorján gyökér szeszéből 2 palnczkkal hozat* 
t.m magamnak, s annak használata mellett, mind a mellett is, hogy alig vagyok meg 
20 éves, rövid pár nap alatt nagy és szép szakáit kaptam. Ezennel halas köszönetemet 

Maradtam tisztelettel ifj. Maguser Lőnncz, Kr ppon (Kr.una)
1 Leo-bensőbb halás köszönetemet az ön Winkelmayer-féle bojtorján gyökér szeszéért, melynek _ barom1 heti hasz

po»p<. En “»»«”a4ta“*m<i“ ’
h,n “J‘"lhEÍi™, valamint tok mis «<> elismeri és köszSnüral. melyek nálam eredetiben mindenki álul b<™lk“' 
tekinthetés végett ki vannak téve, a Winkelmayer-féle bojtorian gyökér szesz es bajaenocs, minden dicséretet feleslegessé
teszik, mivel a jö önmagát dicséri meg. . , , nri ,

Arai • 1 palaczk Winkelmayer-féle bejtorjángyökér szesz 9Ü kr.
1 tégely „ « hajkcnőcs 50 kr.
1 palaczk „ » °*aj , /cr; . ...

Bécsi megküloésnél, (a pénzbeküldése vagy utánvétel mellett) csomagolásért 10 krral több.
Közpouti raktár: WINKELMAYER J. Bécs. VI. Gumpendonferstrasse 159. szám alatt.

Fiókraktár: Debreczen ; Rolhschnek Emil gyógyszerész, valamint mind.n hírnevesebb gyógyszertár és illatszer-
kereskedésekben kaphatók, . , , , , ,,,

■«- A tömérdek hamisítás kikerüléze véget*, csak arra kéretik, mindenkor Winkelmayer féle valódi bejior]án­
gy ök ér bésziiményt kérni, s arra ügyelni, hogy mindenik palaczkon J. "Winkelmayer Bécs "VI. Gumpendorferstrasse lo9. 
ez ég legyen alkalmazva.

Jutalék és Ssstessel
Kerestetik e^y első rangú 

életbiztosító tár uLt részére egv 
jártas feHigyelő (aquisiteur), ki 
helyben és az egesz megyében 
működnék.

Uly egyének, kik ezen ál­
lásra magukban hivatást éreznek, 
felhivatnak ajánlatukat koruk és 
eddigi foglálkozásuk megnevezé­
sével

.HEKSCH D. BMapest üajó-n-14- u;
czimre beküldeni. (359.)

Elöl Így ázat!
Ä „p ercz-nyomtatä“

D. R. P. Nr. 14120
az egyedüli szabadalmazott másoló ké­

szülék nyomtató festék által. 
Ugyanezen lehet szárazon, prés nél­

kül számtalan, egyenlő fekete (és színes) 
eltörölhetetlen Jevonatot tenni, melyek 
egyenként is az egész világ postaegyle- 
leknél portó mérsékletet nyernek.

A „perez-nyomtató“ minden eddigi 
másoló-készüléket: Hektó-, Auto-, Po- 
lygrapk stb. fölülmúlja, eléri teljesítés, 
ben az authogr. prést, és a levonatok 
sokkal erősebbek és a mellett igen egy­
szerű és olcsó.

Tökéletes készülékek két nyomtató 
térséggel: 1. sz. 25/32 cm. 9 frt. 2. ez. 
28/40 cm. 12 frt. 8. ez. 40/50 cm. 18 
frt csomagolással együtt. Prospektumok, 
bizonyítványok és levonatok azonnal in­
gyen és béiyegmenteeeu küldetik.

Steuer és Dammann,
Reichenberg, Csehország.

KUHINKA I. K.
Debreczenben. főpiacz, ISOQ-dik sz. a. ^

Tisztelettel ajánlja újonnan a legnagyobb választékkal be­
rendezett

MINDENNEMŰ

petróleum lámpáit,
és ahoz tartozó mindenféle kellékeket; ugyszinte

ZÁDOR LAJOS
Debreczenben, főpiacz, a városháza alatt.

Ajánlja a jelen őszi s a közelgő téli évadra a n. e. kö­
zönség becses ügyeimébe ; dúsan felszerelt raktárát, selyem, 
divatkelme, kendők és sok más nöi-divat árukból; továbbá a 
legelső forrásokból beszerzett és a legújabb divat kívánalmá­
nak megfelelő szabású

■foTj_:n.cL&l3:a.t, ssőkipsny- és xaa.a.ivtls'ttelsst, 
nemkülönben karmantyúkat és válfiizőket. 

Szőnyegek a raktárhelyiség szűke miatt beszer­
zési áron alul adatnak el.

Kívánatra mintákat készséggel szolgál és azokat bérmentve küldi be

##■
re

es

konyliaeszközökből

dúsan felszerelt raktárét : gyári árak és pontos kiszolgálat 
mellett.

Árjegyzékek kívánatra bérmentesen küldetnek.

'JJlit 1. Cfctoöet 
I eröffnen mir cin 

neues SIbonne» 0 
I ment auf 

bie

Kóros állapotokat,
altest.sérveket, valamint idegbajokat gyö­
keresen gyógvit egy 20 év óta szerzett 
tapasztalatból, kezesség mellett biztos és 
tartós eredmény mellett,

2Dr. Xj. EH1TST,
különleges orvos, Budapest, sa—utcza 24.

Közelebbi utasítás levélben bér­
mentve adatik. (348.)

jtiíang fúr 
Samen- «na 

#tn»cr - aoifttten 
ínnnaf rrtdiáofítiter 

S'í'tíriKifrtler gJtTaflf. 
Tide Beitung toll ben S5nnfiS«n I 

'.ma -ajean-lniiTcn Differ jcanPert- I
•.«niirn.» -I'nnn-u ftn^i-gcn,; .rnnnn.
í tételéé irria.it in Stier: ::nb Stlb Die

I rieneftcii iiioben jnr i<ernnidmntid)ang, 
nebftbem in bet beUctrsfuidien SBeUage 
vcidibnttigen unb geiftigen Unterijc£< 
tungSffoff.

21..teilen ggiener ÜKebebriefe“ 
foltén eme jetimig jeni. tveídié'afle 
SSebingmigen eines guten $au8= nnb 
jfamiíienbtntte# erfüllt.

Tie „ütegen SSicncr Sbbcbriefc" 
er-dieinen raonatlict) einmal ünb [often 

] per 3aíir fi 2—,
Híreire-tttirancaenf bi-3 Síibe 2e-

cembcr issi 30 fr
Sor-,uje iibonnement tű Crnte ISS2

n 2 —
|if (Fipríriiicn irr 

„metten ÁSiener 2Robt6rtefe“
Wien, VU., Llrüengasse 16.

A LEGJOBB

cX\N Krka

FRANCZIA GYÁRTMÁNY

UTÁNZÁSOTÓL
ÓVATIK !!!

------ ------------------------------------- ----
E szivarkapapir csak akkor valódi, ha 
minden, lap le HOUBLON 
bélyegzőt magán,hordja és minden karton 
az alant látható1 védjegygyei és aláírással 

van ellátva.-p-5

CAWLEY rt HENRY, «rvedlli mraokok, PARIS.

Debreczen, 1881. Nyomatott Tiszai D. örökösei könyvnyomdájában. Piacz, Vecsey-ház.

1881. xm. évfoh

V Előfizetés
Helyben - K v

Egy érre 10 frt. Negv. 
Fii évre 5 , Egy ej 
Előfizetési pénz s unj 
főpiacz, YECS12Y-ház| 

kesztoség’ue t'ermeil
Előfizethetni

TELEQDI K. LAJOS 
KAROLY könyvkerel 
ezerkeaztöségnéi. Egyl 

talok ni

Októbej
1881 október 6-ikáti 

órakor az 184

MIGÜB ÖPÉDEj
elvérzett vértanuietl 
róm. kath. templor 
tenitisztelet tartatul 
mindenkit hazafi 

meghív]

a debreczen! 
honved-eg]

0 tempóra o
Debi

_ (—) Hogy a pj 
elvi meggyőzcídésükiif 
keznek szerezni, azt 
mészetesnek találjuk.! 
egy kortesnek fclesaJ 
e ezélra rábízott péu| 
reitetve olyanokat ej 
gának, mi a tisztess] 
hágja, azon sem esi 
nem mikor az orsd 
hivott, tehát állásuk] 
talános tiszteletet 
bocsátkoznak le, saj 
illetőleg a hitvány 
ványába. midőn egy4 
elfoglal állást az 
melyet sem a ház 
az önbecsérzet nem 
meg, ez az erköleső’l 
meglazulását jelezi.

Péehy Tamás

A „DEBRECZEN

A kapuvári
Haj d

Irta Tolnay
(Folytat!

Hátul a széles, hj 
tek a gyümölcsfák, s 
ták a felséges gyümöle 
a későt, a zabbal érőt 
sárgulót. A törpe, de tj 
csikók nyerítettek, uj 
hogy legyen Károly uij 
meg újabb kedvenezet 
lombos, fehér komondo 
toltak udvaron belül s 
messzire.

Ha boltosok lettel 
azt mondanám : házuk | 
üzletük virágzott.

Természetesen a ij 
télyban még dicsőbben 
a mint hogy ez igazi d 
kép nem is lehet. Ott 
sár volt, néha két hétiJ 
dek, vacsorák készültet 
tett ott enni-inni urnák 
aránt! A karácson szel 
fáin az udvari kápolmj 
pénteken nem a talu te 
itt az udvarban feküdt 1 
tus; husvét szép réggé] 
magát örömében a Kér
nőtt irt A7£»ft na ránc


